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Abstract:

Verbal Similarity is one of the topics that received attention and study in the sciences
of the Noble Qur’an, aiming to clarify the rhetorical secrets behind it. Its translation is
one of the problems that require care while criticizing the translations of the meanings
of the Noble Qur’an. This research deals with the similarity in the structure of the
words in the Qur’anic expression. The research focuses on the different structure of the
word from the same source, as this constitutes a verbal similarity that has a rhetorical
effect in the differentiation between the two structures and, thus, has an impact on
translation as well: its absence in translation will have a semantic and rhetorical loss.
This study aims to enrich this field to increase scientific accuracy while translating the
meanings of the Noble Qur’an into other languages, mainly into English.

Keywords: The Noble Qur’an; Verbal Similarities; Difference in Structure;
Translation of the Meanings of the Noble Qur’an; Difference in Significance.
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Do ye not see That God has subjected to
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you in exceeding Measure, (both) seen and
unseen? Yet there are among men those who
dispute about God, without knowledge and (20 oLy
without Guidance and without a Book to
enlighten them!
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78. When he saw the sun rising in
splendor he said: “This is my Lord; this
is the greatest (of all).” But when the
sun set he said: “O my people! [ am

(now) free from your (guilt) of giving
partners to God.

26. Behold! Abraham said to his father
and his people: “I do indeed clear
myself of what ye worship:
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said, “Peace!” (And thought, “These [25]

seem) Unusual people.”
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[Abt al-Fida’ Isma‘il ibn ‘Umar ibn Kathir al-Qurashi, 1999 M, tafsir al-Qur’an al-
‘Azim, al-Qahirah, Mu’assasat Qurtubah.]

sdly oy aellal) e aad ¢ e oS 0T les 2y LIS ((20060) 902 ()

[al-‘Arab Mahmud, 2006, ishkaliyat tarjamat ma‘ani al-Qur’an al-Karim, Mist,
Nahdat Misr lil-Tiba‘ah wa-al-Nashr wa-al-Tawzi‘.]
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[al-Nadwi, Allah ‘Abbas, 1417 H, Tarjamat ma ‘ani al-Qur’an al-Karim wa-tafawwur
fahimahu ‘inda al-Gharb, Makkah al-Mukarramah, Rabitat al-‘alam al-Islami.]
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[ibn ‘bdalnwr, Ahmad, 2015, tarjamat al-mutashabih al-lafzt fi al-Qur’an al-Karim,
Jami‘at Abii al-Qasim Sa‘d Allah al-Jaza’ir 2.]
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[Sayyid Tantawi, Muhammad, 1996, al-tafsir al-Wasit lil-Qur’an al-Karim, Misr, Dar
al-Ma‘arif.]
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[Salih al-Samarra’1 Fadil, 2006, al-ta ‘bir al-Qur’ani, ‘Amman, Dar ‘Ammar].
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[Salih al-Samarra’t Fadil, 2007, ma‘ant al-abniyah fi al-‘Arabiyah, ‘Amman, Dar
‘Ammar t2]
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[al-Fakhr al-Razi, 1981, tafsir al-Fakhr al-Razi, Bayrit, Dar al-Fikr lil-Tiba‘ah wa-al-
Nashr wa-al-Tawzi‘.]
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[Lashin, ‘bdalftah, 1983, Safa’ al-Kalimah, al-Riyad, Dar al-Mirrikh lil-Nashr],
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